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(10) (N)ebo hnyew domu tweh(o z) trawil mie gelt: aoha-
w(enlt) wie protywiczich *tobie, [(u [p)jadla [u namie.

(11) Y przikr(l fem) | vpoftu dullt mu : ivczin(ie) no gelt

wukoru mnye.

(12) (Y po)llozil [1 mie [em rucho m(e zi)|nyene : ivczinen
[em gi(m v)powielt. |

(13) Proty mnye (m)luwiechu, gizto [edyechu (vw)lra-
tech ; awemnye powie(fto) wachu, gizto pigiechu
w(ino). |

(14) Ale yaz modhitwu m(u k)tobie wzdam, hofpodyn(e:
cz)|as dobre lubolty boze.

(We)mmnoz(twi milolirden[(twie ' tweho v)[i1s mie,
vprawdy/(e zd)rawie tweho.

(1b) Wiprolt | (mie) zblata, abich neuhrzazl | : (wil)wobod
mie odtyech, gizto | (mi)e nenawidye, azhlubol-
(kolt)y wod.

(16) Ne abi mie po/(topi)la burze wodna, any mne | (po-
h)ilezuy hlubokolt: any roz/(lew)uy namie propalt
vit | (Iwi)ch. _

(17) VIlis mie, hofpodyne, | (neb)o dobrotywe geft milo-

[ir/(den)[twie twe: Podle mnoz|(ftwi)e [milowany twich
wzez (rz1) namie.

(18) Aneotwraczuy | (obli)czegie tweho otdyetete tw|(eho):
nebo muczi e, welmi ri(chle) vlflis mie.

(19) Vrozumiey | (dul)i me, awilwobod g1 : pro|/(me) ne-
przateli wiproft mie.

20) (T)1 wielch vkoru, ahanbu | (mu), apotupenye me.

21) Wuo|(bez)rzeny twem [u wlchiczkni, | (gi1z)to mie
mutye : vkoru cza(kal)o gelt [irdcze me, ahuben-
[I(tw1)e.

Yltirpiel [em, genz pol(gedjnu zamuczowalle; 1ne-
bil | (gel)t, genz bi vtyelchil, inenal(lezl) fem.

22) Idahh [u ivpokirm | (mu)oy zlucz:avmey ziezi pol-
(g1 [u mie otczem

(23) Bud || [tuol gich prziednymi wolijdlo, awotplati,
awukoru.

24) Budta temnye ocz1 gich anewizta : akrzebtowe gich
wez|dl nakrziwo.

25) Wil nanye | hnyew twuoy : arozluczenye | hnyewa
tweho podpadny | gie.

(26) Bud prziebitek gich pullt :
bud, | gez bi bidll.

(27) Nebo gehozto | gli ty zahubil, nalledowali | [u :anad
boleft giezw mich | przidal: [u.

28) Prziloz zloft nad | zloft gich: anewichodte ap/rawe-
dinolt twu.

(29) Bhlazeny | budte zhili zhnili ziwich:a | [prawedlnimi

Do

nebudte plany.

awgich [chranach ne-

[
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30) Yaz fem chud aboleltyw :zdrawie twe, boze, przil-
yalo mie gelt.

(31) Chwality budu gmie bozie fezpiewa nym : awzwelbim
giey wchwale:

(32) Yflubi fie bohu nad | telecz nowotny, rohi wikazul-
olczl awicherczie.

33) Vizte chuldy awelelte fie : hledayte bolha, aziwa
bude dulfie wallie. |

(34) Nebo vilifchal gelt chude | hofpodyn : afwazanimi
[wilmi nepohirdyal gelt.

(35) Chw|(alte) .

Ziprava
0 ludebnim proskoumdni rasur musejnich zlomku
Alexandreidy a Rukopisu Krilovédvorského.
K Zadost1 p. prof. Hattaly dal spravni vybor Musea kral.

Ceského svoleni své k tomu, aby se jak p¥i zlomcich Alexan-
dreidy v Museu ¢eském chovanych tak i v Rukopisu Kralové-

dvorském vSude, kde se v textu nepopiratelné anebo vedle
domnéni jednotlivfch badateld rasury naskytuji, mista ta-
kova lucebné sméla proskoumati k vili zjisténi, jaké pismeno
na misté skuteéné Skrdbaném bylo odklizeno, nebo naopak
k nabyti jistoty, Ze na tom neb onom misté naprosto ani
nic Skrabano nebylo.

Do kommisse ku proskoumdni tomu jmenovani byli pa-
nove: prof. M. Hattala, bibl. Vrtatko, prof. Gebauer a redaktor
tohoto Casopisu jako jednatel musejni, za skoumatele luéebniho
slovutny chemik p. prof. Vojtéch Safaiik.

Kommisse se§la se poprvé dne 24 biezna 1880 kromé
p. prof. dr. Gebauera, ktery churav byl, v plném poctu a ohle-
dala toho dne zlomky Alexandreidy; o vysledku proskouméni
toho poucuji nds nejlépe zipisky v pficiné té ucinéné, které
znéj1 doslovné, jak ndsleduje: |
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A. Alexandreis Budéjovicko-musejni.

In1) 19 pred zie vyskrdbané misto bylo navlhéeno vodou,
potom potreno silnou tinkturou dubénkovou, vystoupilo za mi-
nutu velmi Cisté a silné na jevo co pFetrzené to.

I’, 37 pred ne rasura navlhéend drive zase destillovanou
vodou a potom sirnikem ammon. objevila se ihned jesté jasnéji
nez predesla co d.

1I*, 17 po 2 opakovdna jako predesle tiz manipulace
a dala po delsi chvili vystoupiti jen neuréitym stopam jakési
litery.

11*, 21 v tak" opakovéno totéz a pozoroviny stopy litery e.

1I*, 24 za bude opakovdno totéZ a v nékolika sekundich
vystoupilo velmi jasné slovo zhyty. Pri tom se konstatuje, Ze
chtél pisaf b proméniti v £ a nad y p¥ipsal », ale pak 7e
vSe vyskrabal a slovo zkry™ pripsal.

II*, 28 wiece® touze manipulaci vyslo za 2 na jevo néjaké
pismeno neurcité snad a pied vysSkrdbanim piepsané v e, ale
ze ostalo pismeno pfece nejasno, vyskribdno a nadepsano e.

1% 29 v netbtbagie Skrabdnim predéldno pryvni. ¢ oz p,
procez jen nahote zbytek litery p p¥ipodobil pisal na ¢, {:cﬁ
Jiz pouhym ohleddnim se dalo konstatovati, ale jesté vice vy-
stoupilo po natieni.

I, 43 po jest litera i mezera natiens nejevila Zadnych
stop pisma.

1%, 29. Otlofi objevilo se po téZ manipulaci predélanym
z Otlofie.

1% 87 po zie vySkrdbané misto natieno a objevilo se
velmi jasné co zfec nebo zfet.

IV?, 23 po gy jakdsi rasura nejasnd, kteri i po natieni
touZe tinkturou ziistala nejasnou; podobs se vsak pravde, Ze
tu vySkrabano s.

IV®, 29 v salobezie udéléno b z [t a potom spojeno ¢ s b.

i ?.I" 1""'5, -.:-r F
.. ) Rimské dislo znamend stranu zlomku, pismeno sloupec a arabské
cislo Tadek.
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B. Musejni I™.

I, 19 po zenye vySkrdbané z obZivlo uplng, kterym pisaf
zatal psiti nejspiSe [tala, slovo to nasledujici.

Pri té prilezitost1 pretreny vybledlé Ctyry posledni Tadky
na druhé strané prvni kolumny, které zietelné vystoupily
a jmenovits 179 ¥4dek klihem nat¥eny a dfive velmi nezietelny
dal se nyni snadno &isti takto:

Rzek tako nawllye zawolaa.
Tymze splisobem pomozeno také 1 jinym Fadkim téhoz zlomku.

C. Musejni II'.

I, 2 pred /imy natiené misto tak jako vySe objevilo /,
které piipsino bylo ku predchdzejicimu cfoz/; patrné Ze ne-
spravné k tomu slovu pfitazeno od nasledujiciho /my a proto
pak vyskrdbéano.

II* posledni ¢étyti fadky oZiveny a nejasné ponékud pismo
Gteno, jak nésleduje:

Zle my na cfty tak poplatyll
Cloz mych zemy bylo wilady
wlalty myelta twrzye hrady
Tyem wilym myelto mne obwladal.

a I1° posledni ¢tyii Ffadky oZily téz, tak Ze se jasné mohou
Cisti.

Dne 30 biezna pied polednem byl zbytek Alexandreidy
Safaiikovy na novo podvrZen opatrnému, trvalému obkladu
mokrému (z vody destillované), jimzto se podafilo tuplné a beze
v&i kody sniti s ného velmi pevné lpévsi pdsky klize z vazby
a t¥isky dieva bukového z desky. Dne 1 dubna t.r. pak tyz
zbylek tplné vysuSeny na mistech diive naskrze neéitelnych
byl sirnfkem ammonatym natien, ¢im tato velmi zfetelné a jasne
vysla na jevo.“

Proskoumani Rukopisu Kralovédvorského stalo se dne 30
a 31 biezna a dne 1 dubna Feteného roku jen od pp. prof. Hat-
taly a Safafika a p. bibliotekdfe Vrtdtka, ponévadZz p. prof. (re-
bauer byl jesté churav a jednatel musejni dr. Emler pro ufedni
price své nemohl se dostaviti. Vysledek ohleddni toho byl tento:
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1242) prva litera, dotcena sirnikem ammonatym, ihned silné
zéernala a vysla jasné jako # na jevo.

D25 po zawrchi zddnlivé Skrabané misto natfeno sirnikem
ammonatym, neukazalo zadnych patrnych stop vyskrdbané
litery. Za to vSak koncové 7 velmi pékné zcernalo.

524 po [pani dotéena rasura tymze skoumadlem rychle
vystoupila co zbytky litery e ponékud odchylné od jinjch.

925 po wrrfi vy§la na jevo jen ¢drka nad ¢, spodni ocdsek
a kus horizontdlné Cary po natireni touz tinkturou.

6 3 na bledém misté po wraz: natfenim touze tinkturou
vySla na jevo predné ¢drka nad ¢, potom « a kousky vodo-
rovnych Cdrek. Zd4 se, Ze tu sotva bylo Skridbdno: spiSe né-
hodou vznikld skvrna zavdala pri¢inu k domné&lé rasuie.

613 po o patrnd rasura objevila se co zfetelné d, byvsi
natrena touze tinkturou. Kus spodni ¢arky vodorovné vysel
téZ Cerné na jevo jako vyse.

62 na konci nevyslo po fbori nic na jevo, jen éirka nad
v a ocasek téz litery zlernaly po sirniku témsz.

76 slovo ble[k patrné novym inkoustem ptepsané bylo
nejprve destillovanou vodou mékkou stétkou natirdno, &im
po desiti asi minutdch bez maéla tplné le a méné doko-
nale 1 b vymizelo. Po natieni sirnikem ammonatym zdernaly
litery ‘ble a ponékud [ pod lupou viak pozorovati nezietelné
stopy jakychsi jinych liter, zejmena pod b a I, ¢im tyto litery
nabyly ponékud zvlastni formy. Jsou to nejspise zbytky liter
modernim inkoustem pfepsanych, nesmyté destillovanou vodou.
Srv. nize a v rozharale 12:s. |

(7 nové prepsané litery ble/ vymizely po kratkém tfeni
dest. vodou mnaprosto a dotéeny byvse tinkturou, vysly opét
velmi zietelné na jevo v prvotném tvaru, pFiméFeném ostat-
nimu pismu; toliko vedle b pozorovati jesté slabé stopy smy-
tého novéjsiho pisma (Hankova ?). Pro vétsi zietelnost dotknuta
také slabika %o slova tako tou? tinkturou, éim velmi zcernala
jako jinde, kde posud reagovdno. Ostatné ani tu ani v fadku

) Vétsi &isle znamend stranu rukopisu jak v originale tak i ve futo-

5 # r r w w o f B P 7 v,
grafickém vydani, men3$i &islo Fadek. Pfi tom vzaty 1 oba prouzky za
zvlastol étyry strany.

Alexandreidy a Rukopisu- Krilovédvorského., 141

6 nebylo dfive 8krdbdno, nez seslé litery ble/ obnoveny inkou-
stem modernim.

85 v iutrw posledni w a » bezmila zvetSelé a nevidné
po natfeni nejprve vodou dest. a tinkturou d¥ive uZivanou
velmi zietelné vysly na jevo. Procez i pochybno, zdali zde
bylo viibee skrabano.

Jis v rozvoichu mnenl Zadné rasury neZ nejspiSe » pie-
delano ledabylo z ». Nad nim prordzi ponékud ze strdnky
nasled. malé w ze slova wzmzi.

10 s po pohani nevyslo nic na jevo, aniz kdy bylo skrabano.

Le7 v klewdno bylo +d patrné Skrdbdno, pod lupou jevil se
dolik draslavy, kterym prosvitalo slabé pismo protéjsi stranky.
Vodou a sirnikem vyslo pékné id. Kromé toho zéernaly jests
l a ponékud %, » a [¢ spodni ¥adky a p vrchni, koneén& obé
vodorovné ¢arky, pokud byly tinkturou dotéeny.

129 v othoha psano ¢ patrné na skrabaném misté a proto
litery ¢ a b rozlezlé a velmi silné. Nad ¢ vidéti sledy litery,
presahovavsi éarku.

1212 v rozharale misto prvého « patrné bylo vyskrabanc
a sice rukou nejspise novéjsi, jelikoz rasura objevuje se proti
starym prili§ hrubou a rozsihlou. Potom napséno na ni in-
koustem novéjsim, hnédym a necistym nemotorné a. Toto dest.
vodou po opétovaném kratkém tfeni zcela vymizelo a sirnikem
amm. vySlo na jevo pékné, zfetelné o. |

1217 v fobu patrna stard rasura a oprava pivodniho pi-
sale, aniZ moZno poznati, z éeho o predéldno. Byvsi dotéeno
sirnikem amm. po navlaZeni destill. vodou, objevilo se o zcela
zalitym.

1221 po bozi-ei prostor nejevil lupou rozhodnych sledi
rasury. Pergamen v ném hladky a nezda se stendelym; po
umyti vSak dest. vodou a dotéeni sirnikem amm. vysly patrné,
aC bledé stopy 4 snad 1 5 liter asi 7wefe nebo riefl, z nichzto
/e neb [l bezmala jisté, spadajic mezi I-de. I pékné Cervené
vodou znac¢né zbledlo a smylo se, sirnikem amm. nezéernalo,
jesti teda psano rumélkou. Polovice ¢ v ef naproti tomu zéer-
nala, byvsi umyslné jen potud dotéena touze tinkturou.
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19232 na misté tuéného temného v psiano bylo dfive néco
jiného a sice po bedlivém svovndni s jinymi misty nejspi§ «.
7. obavy, Ze by se celd litera asi tak zalila jako o v fobu, ne-
reagovalo se na ni, neZ jen vodou dest. navlaZena byla.

13 2 v ¢/ rasura 1 lupou patrna; po svlaZeni dest. vodou
a dot¢eni sirnikem amm. vySlo na jevo patrné £ a spolu ¢
rozdilné od jinych nejspise proto, Ze bylo z e predélano; po
mect téz patrna rasura, po svlazeni dest. vodou a dotceni sir-
nikem amm. objevila se co zfetelné e. Kromé toho zcernalo 4,
tara pod Tddkem a spodek litery m radku 1.

126 a 32 po wwi a vole ani lupa rasury neukazuje, ani
sirnik ni¢eho neodhalil.

14 9 mec 1 ohen bled&ji vypadaji nejspiSe proto, Ze bud
jsou psdna na misté ponékud zamaSténém bud vysychajicim
uz v péie inkoustem. Ostatné neni tamze Ziddné abnormity
anl rasury.

1422 po manm rasura nejspiSe stard patrna i pouhym okem,
lupou pozorovati v ni 4, ve fotografii fe/. Po omyti dest. vodou
pergamen kolem zna¢né sbélal a ief stalo se zretelnéjsim
byvéi koneéné dotdeno sirnikem amm. zfernalo velmi pékné
spolu 1 kousky vodorovnych ¢4r pod nim a nad nim.

1430 po wifokei nebylo pozorovati po bedlivéem vymyti
dest. vodou ani sebe slab8i stopy rasury.

151 po mir rasura patrna, pokud souditi moZno, stara;
sledy vyskrabané litery vidny, ale neurcité; ani po vodé dest.
nevystouply zietelnéji; po sirniku amm. vSak objevil se silny,
terny spodek litery, jejizto vrch bezmdla zcela vyskraban, ale
spodek prozrazuje dostl patrné a.

15 2 po neklan kniez dvé rasury staré, na nichZz uz lupou
vidny sledy liter « a e; po umyti vodou a dotceni sirnikem
amm. vy§ly obé jasné, a¢ i ponékud porouchané na jevo tak,
7e se ma Cisti: neklana knieze.

152 po kladi domnéld rasura ani vodou ani sirnikem
amm. sledd pisma neposkytla. Také pergamen je tamze zcela
hladky. Toliko z proté&jsi strany prosvitd ee. Litera ¢ a kousek
nasledujiciho ‘@ zéernaly od sirniku amm.
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16 3 po Kkruwoi domnéld rasura ani lupou ani sirnikem
amm. neobjevuje se ji byti. Pokud misto neoschlo, prosvitalo
z protéjsi strany slabé /.

16 s po Viaflaw jiz lupou vidéti rasuru starou a v ni bledé
stopy @ které vodou a sirntkem amm. dosti zfetelné vysly na
jevo mimo svrSek, nejspiSe dikladnéji vyskrabany. Srv. 151

1619 po wr nejspiSe stard rasura, na niZz sledy chu po-
nékud vidny, po natfeni dest. vodou a sirnikem amm. vysly
téz litery velmi Cerné, ale draslavé a kostrbaté. Na protéjsi
strané zéernaly prorazivéim sirnikem litery [7 a £ slov waleli
kladi, ale velmi slabé.

1620 v Apdie?®) neni 74dné rasury, jen prvé ¢ra nadepsa-
ného w vybledld ponékud ozila vodou a sirnikem amm.

1625 po wuieie rasura pochybneho véku. Byvsi natiena vo-
dou, jevila sledy liter w/lu, které sirnikem zietelné, a¢ trochu
kostrbaté vystoupily; /[ a [ vSak jen Castecné.

1651 po [t a v ialowkw nepochybne a¢ slabé rasury, na
nichzto po navlaZeni dest. vodou nepochybné sledy liter vy-
stouply, jez sirnikem amm. dosti temné zlernaly a ukdzaly se
co czew a o. Litera e sice ponékud nezietelnd, ale nepodobnd
litete 7.

1632 pied pastuchs byla po o rasura tak slabd, Ze ji ne-

bylo mozné lupou konstatovati; po svlaZzeni vodou a sirnikem

amm. vystoupilo patrné d, a¢ porouchané na jevo. Spolu 1 0
zCernalo.

17 5 po ruct rasura nepochybnd, viditelnd i pouhym okem.
Voda z ni vyloudila jasné sledy litery, kterda po sirniku amm.
co e vySla jasné na jevo, ackoli nékteré Casti jeji predchozim
Skrabanim zcela vymizely.

17 7 ve woi-[ko na konci nebylo nikdy Zadné rasury, to-
liko 0 nedokonale vypadlo tim, Ze v pergamené je dtlek, pres
ktery pisai perem pieSel, nedotknuv se ho ndlezité inkoustem.
Po navlazeni dest. vodou a sirnikem amm. vyslo na jevo o zfe-

%) V slové tomto jest dolejdi Cdrka pismena p pfetrZena jako to byvd
pii zkratkach za per nebo par.
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telng, ale pravé tak nedokonale jako diive, jmenovite chybi
asi Gtvrtina hoiejsiho pravého obvodu.

1712 v kit nelze konstatovati rasury. Vodou a sirnikem
amm. vysly obé carky nad # mnohem zfeteln&ji, nezli je bylo
mozno pozorovati pouhym okem.

1714 pred cie” silnd, pouhému oku patrnd rasura, z niz po
vodé a sirnitku amm. vy§lo na jevo zietelné, ale porouchané .

1752 na konci slova Viaf/lau snad jemné Skrabano. Lupou
bylo jen velmi slabé stopy spodku litery pozorovati. Po vods
a sirniku amm. objevily se téZ jen spodni &asti litery a.
Svriek pozorovati jen co stin.

1825 v pkni neobjevilo se mezi p a & nic Skribaného ani
lupou ani vodou. Jen na spodni ¢ife pod pk vidéti lehkou
nahodilou skvrnicku.

1829 po mudr novéj§im inkoustem napsané o vodou se
zcela smylo. Pergamen na dolni strané té silné zaSpinény
velmi zbélal po dest. vodé. Sirnikem amm. pak vysly stopy
moderniho o se zbytky litery prvotné, kterou moZno miti za w.
Nad touZe literou vysoko pod samou vodorovnou linii vystou-
pila mald skvrna a pod ni téZ a sice pod vodorovnou carou.

1825 v hlu-czne nad e tarka slabd snad vygkrdbina. Po
vodé a sirniku amm. objevila se dosti jasné.

219 po hlafat ani lupa ani voda ani sirnik nevyloudily
zadne rasury, jen vrchni a spodni konec obou vodorovnych
ramen litery ¢ zcernal, jako jind mista dotfend sirnikem.

2120 posledni e slova biefe néco vybledlé oZilo po omyti
vodou a dotceni sirnikem amm. tak jasng, Ze se nidim pod-
statné nelisi od ostatnich e.

221 po kral jemnd rasura, na které lupou bylo patrné
pozorovati sledy litery e. Ty po vodé a sirniku amm. objevily
se docela jasnym e,

22 4+ po [lun rasura patrnd aé jemnd, na které lupa jevila
zietelné stopy litery ¢ a druhé nejisté. Ta se teprva vodou
a sirnikem dostala na jevo co 7 tak, 7ze sludi &isti [lunci.
Kromé ¢ zcernalo 1 c.

22 6 po tudi nevy$lo ani vodou ani lupou nic skrdbaného
na jevo.
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23 ¢ po koze-nie nad e vidéti jiz lupou zfetelné stopy
tecky a bezméala vodorovné ¢ary, které po vodé a sirniku silné
zéernaly a objevily se spolu ¢arou vodorovnou tak, Ze se ma
neomylné cisti koze-nie.

935 v bursit vwhi na mistd ¢ a v rasura velmi jemn4,
ale jistd, na niz litery téz i bez omyti bylo bledé ale zretelné
vidéti i bez lupy. Po sirniku amm. neobytejné temné zcernaly.

9415 v aiitre druhd Gdra nad ¢ bledsi prve byla v pro-
sttedku patrné nozem S$krabnuta, proc¢ez 1 v originalu 1 ve
fotografii objevuje se ponékud perouchanou. Takou se ukazala
1 po vodé a sirniku amm.

2h11 v krahuiec zlobni lupou vidno, ze plvodné stalo Ara-
huice zlobne®: Skrédbanim zménéno prvni e ve a ¢ hnédym
inkoustem ptedélano na e; v zlobne pak e Skrdbanim pre-
délano vz a Garka nad tim doplnéna hnédjym inkoustem anebo
barvou. Po dest. vodé moderni opravy vymizely a po sirniku
amm. pivodni litery velmi zcernaly mimo nadepsané o, které
Skrabanim byvsi piili§ porouchdno, kostrbaté vySlo na jevo.

2630 v cie obcerstveny vSecky tf1 litery novym, tenkym
Gernéj§im inkoustem jako v blefk ma Tsa; JiZ lupou pod
pismem novym, ne¢isté hrudovité taZenym vidéti bylo staré o,
vodou natifené nové cie zcela vymizelo a staré ¢ se spodni
pravou ¢asti starého o vyslo na jevo. Sirnikem vystoupily obé
litery velmi tmavé a zfetelné, jenom levd pililka o, snad Skra-
banim seslabld, néco bledéi.

2654 pred ach nebylo pozorovati Ziddné rasury, po na-
vlazeni vodou a sirnikem amm. vSak vystoupily stopy litery
a vodorovnd ~ nad ach zéernala. Podobd se tedy pravdé, Zze
pisaf omylem zacal psiti ach hned po w-[tupiti a zpamatovav
se omyl $krdbanim opravil, napsav ach po mezefe tim vznikle.
O ptivodé ¢arky nad a vSak nelze nic uréitého fic.

27 « pied obiech objevila se lupou rasura jemné, na nizto
po navlazeni vodou vystoupily stiny litery p, po sirniku ammn.
pak velmi temné a zretelné p.

28 2 domnéld rasura po dieui objevila se po navlaZeni
vodou pod lupou mistem velmi temnym, na némzto z protéjsi
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strany prosvitaji litery 4p ze slov ipiedech. Sirnikem amm.
misto nedotceno, aby tyZ neprorazil a obé strany nezcernaly,
¢im by se ¢teni stalo nemoZnym.

28 5 po [i spiSe sludi Cisti mnie nei ranie. Vodou omyté
slovo to stalo se o néco jasn&j§im nez bylo diive, jmenovité
¢arka nad treti nozkou litery m objevila se byti vrchni Gdsti
litery v ze slova wiezech protéjsi strany. Sirnikem amm. ne-
reagovano, aby nevzniklo jesté vétsi zaliti celého slova.

Podepsani ‘) proskoumavse s nejlepsim védomim a svédomim
v8ecka 1 nejnepatrnéjsi mista, jak Skrdaband tak i zvetdels,
kterd posud zavdavala pfi¢inu k pochybnostem a rozmanitym
vykladfim, utuzili se tim znova u divném presvéddeni svém
o starobylosti pisma a inkoustu, osvédéivii se nyni poprvé
a skvéle zejmena tim, Ze novéjsi pripisky destillovanou vodou
vesmés vymizely, kdeZto starobylé litery pod nimi vodé ne-
tusené vzdorovaly a sice misty i beze v§i reagence chemické.
Touto pak téze litery bezmédla viecky zfetelns vystoupily na
jevo a Cistl se daly na mnoze splisobem od posud pFijatého
rozdilnym. Rozborem tim zejména také v niveé obricena do-
mnénka tu 1 tam vyslovend, Ze by Rukopis tyZ byl barvou
psan. Chemickd povaha uzitého inkoustu mohla by podrobné
ustanovena byti toliko dal$im zkoumanim chemickym, ackoli
JiZ 1 podle pravé vykonané zkousky je dosti pravdépodobno.
ze to inkoust Zelezity, jakého se uzivd jiz od klassickych dob
bezmala vyhradné po celé Evropé.*

~Dodatecné vzaty do bedlivéjsi dvahy dne 11 dubna 1880
jesté nasledujici mista:

2420 v meboiafie jest a zvlastni, nepravidelné, ale zcela
Cisté a téhoz inkoustu. Rasury pod nim nepozorovino ani
lupou ani navlaZzenim destillovanou vodou. Prode? neuzito ani
Zadné reagence.

27 3 Vv konie prordzi po e prvd nozka pismene n z pro-
t€)81 strany. Po navlaZeni jemném sirnikem amm. vyslo totéz,
jen Zze zietelnéji na jevo zejména proto, zZe zGernalo i dotéend

) Pp.: prof. Hattala i Safabik a bibl. Vrtitko. Red.

Alexandreidy a Rukopisu Kralovédvorskeho. 14%

jelikoz blana na tom misté je neobylejné tenkd.

n pl‘ﬂté,]ﬁl, :
o 283 zaznamenano.

Srv. vyse to, CO Lows : .
9730 v zeufia lupou bylo vidéti nad a néco circumflexu

podobného, v cem P. I-I&Etal? s V;rt’zitkn Spatf?vv:a{li fir}fkud
nepravidelne o. Po nmlazem‘mrmkem mm. Ty& 0 (}lei na
jevo; pod tim neb}jlﬂ im vm@u Ei:Ille]I‘ﬂlkfﬂIﬂw Ev a;zqenc:,
jelikoZz tam pergament je tez tia}{ jemny, Ze z prot¢)si strany
prorazi téZ a posledni slova pifala. : '

93 prvé [peclivé umyto vodou a potom natreno tinkturou
Giobertiho pékné temné do zelena zmodralo, ¢imZ teprva
nezvratné dokézano, Ze inkoust, jimz rukopis psan byl, byl
opravdu Zelezity.*

Méme za svou povinnost, zminiti se 1 o tom, Ze pro-
skouméni pamdtek téchto p. prof. Safaifk se zvlastni obezie-
losti a dimyslnosti a mfize se ¥ici se vzornou pietou vykonal,
tak 7e si o né v pravdé zéroveit s p. prof. Hattalou a p. bibl.
Vrtatkem vzdcné zésluhy ziskal.

Kdyz pozdéji spravnimu vyboru musejnimu poddna byla
zprava o potésitelnych vysledeich proskoumani toho, S-tHJD Efe
usneSeni, aby se od komise chemik nejen ndrodnosti Ceske,
ale i némecké a dle potieby i tiet, jejiZz sestaveni ma vyboru
p. prof. Safarik navrhnouti, daly lucebné prﬂakmum%ti neto}ikﬂ
jednotlivé litery, nybrz i celd slovce Rukopisu Kralovédvorskeho,
k GemuZ aby se obraly piedni dva prouzky jeho. Zaroven
ustanoveno, aby se zkouskim chemickym podrobily téz zlate
a barevné pidy a okrasy inicialek, jakoZ i nékteré rubriko-
vané nadpisy kapitol a pletené Cervené vypliky. ,

O vysledku proskoumdni tohoto, k némuz se pro ﬂ&ﬂté?;lf%
prazdniny a pro nepiiznivé poCasi podzimni nemohlo prikroditi,
poddme Gtendffim nasim zprdvu, jakmile bude vykonano.

Redaltor.





